SMLOUVA O SPOLUPRÁCI NA ORGANIZAČNÍM ZAJIŠTĚNÍ KONGRESU IASCL 2024

kterou mezi sebou podle § 1746 odst. 2 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů, níže uvedeného dne, měsíce a roku uzavírají tyto smluvní strany:

Univerzita Karlova, Filozofická fakulta
IČO: 021 62 08, se sídlem Praha 1, nám. Jana Palacha 1/2, PSČ 116 38
zastoupena Mgr. Evou Lehečkovou, PhD., děkankou
kontaktní osoba: XXX; e-mail: XXX; tel. č.: XXX
(dále též jen „FF UK”)

a

Computer System Group, a.s.
IČO: 290 36 836, se sídlem Praha 4 - Nusle, Štětkova 1638/18, PSČ 140 21 
zastoupena Bc. Davidem Dobiášem, členem představenstva
kontaktní osoba: XXX; e-mail: XXX; tel. č.: XXX
společnost zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, sp. zn. B 15967 
(dále též jen „CSG”)

(FF UK, CSG dále v této smlouvě také jednotlivě jako „Smluvní strana“ a společně jako „Smluvní strany“)

PREAMBULE:

FF UK je odborným garantem a pověřenou osobou k uspořádání akce s názvem "Kongres IASCL 2024“ (dále jen „Kongres“) organizovanou za účelem setkání odborníků v oboru lingvistiky, a to ve dnech 15. – 19. 7. 2024 v Praze.
FF UK je oprávněna udělit oprávnění k pořádání a organizování Kongresu třetí osobě. 
Předpokládaný počet účastníků Kongresu s povinností uhradit registrační poplatek je 700.
CSG je v souladu s předmětem svého podnikání profesionálním organizátorem kongresů, konferencí a poskytovatelem dalších služeb v oblasti organizace společenských a vědeckých akcí. CSG prohlašuje, že disponuje dostatečnými finančními a organizačními prostředky pro uspořádání Kongresu a tento Kongres uspořádá a zorganizuje dle ustanovení této Smlouvy.
Vzhledem k výše uvedenému se Smluvní strany dohodly na uzavření této Smlouvy o spolupráci (dále jen „Smlouva“).

ČLÁNEK I.
PŘEDMĚT SMLOUVY

Předmětem této Smlouvy je stanovení podmínek vzájemné spolupráce mezi Smluvními stranami při přípravě a realizaci Kongresu, tj. zejména stanovení vzájemných práv a povinností Smluvních stran v souvislosti s Kongresem, včetně stanovení finančního vypořádání mezi Smluvními stranami.

ČLÁNEK II.
PRÁVA A ZÁVAZKY CSG

1. CSG se zavazuje:
a) organizačně zajistit Kongres s řádnou péčí, potřebnými schopnostmi a zkušenostmi tak, aby Kongres mohl být realizován ve shodě s jeho tradiční podobou v uplynulých letech, viz Příloha č. 1 této Smlouvy – IASCL Congress Guidelines a pokyny kontaktní osoby FF UK na svůj náklad a na své nebezpečí. Organizací Kongresu se rozumí uspořádání Kongresu včetně zajištění potřebných služeb tak, jak je uvedené dále a v Příloze č. 2 této Smlouvy – Předběžný rozpočet;
b) včas informovat FF UK o všech okolnostech bránících řádné přípravě Kongresu;
c) vést jednání s organizací IASCL (International Association for the Study of Child Language) a zajistit ubytování, stravování a jiné obvyklé služby spojené s návštěvami osob reprezentujících asociaci IASCL v České republice (site visit);
d) zajistit pronájem kongresových prostor pro pořádání Kongresu;
e) organizačně zajistit možnost stravování a ubytování pro účastníky Kongresu;
f) vypracovat kompletní harmonogram Kongresu, který bude obsahovat veškeré sjednané činnosti a termíny jejich plnění. Harmonogram bude obsahem Přílohy č. 3 Smlouvy, která bude smluvními stranami sjednána a podepsána nejpozději do 2 měsíců před konáním Kongresu.
g) připravit Předběžný rozpočet Kongresu (Příloha č. 2 Smlouvy) a přehled o financování služeb souvisejících s organizací Kongresu, a to dle Předběžného rozpočtu v průběhu jeho konání a po skončení Kongresu provést vyúčtování v souladu s čl. IV odst. 12;
h) jednat a svým jménem uzavírat smlouvy s vystavovateli, sponzory, partnery, zájemci
o konání doprovodných akcí (tutorials apod.);
i) organizačně zajistit možnost prezentace (výstavu) společností v průběhu konání Kongresu (dále jen „Výstava“), včetně zajištění prostor, ochrany autorských práv, vytvoření manuálu vystavovatele, přípravy stánků apod.;
j) zpracovat grafickou identitu a produkci tiskových materiálů;
k) realizovat PR, marketing a propagaci Kongresu;
l) připravit a spravovat webové stránky Kongresu;
m) provozovat registrační on-line servis a zajišťovat komunikaci s účastníky Kongresu;
n) zabezpečit dopravu účastníků Kongresu (Speciální hosté) a informační značení
na vybraných místech;
o) organizovat cateringové služby Kongresu (rauty, coffee-breaky, obědy aj.);
p) zajistit technické zázemí Kongresu a v souladu s příslušnými právními předpisy nahrávání a záznam z jednání a souhlasy zúčastněných s nahráváním a záznamem, projekci v sálech, fotodokumentaci apod., pokud bude požadováno;
q) realizovat společenský, kulturní a doprovodný program v rámci Kongresu, včetně tzv. spouse programme;
r) zabezpečit překladatelské a tlumočnické služby;
s) zajistit produkci kongresových materiálů, dárků a suvenýrů specifických pro Kongres;
t) zabezpečit VIP servis Kongresu;
u) zajistit kompletní personální zabezpečení před i v průběhu konání Kongresu, vyjma osob uvedených v odst. 3 tohoto článku;
v) provést vyhodnocení přípravy, průběhu a výstupů Kongresu; 
w) poskytnout sofwarovou aplikaci pro řízení procesu přihlášení, výběru a redakce odborných příspěvků účastníků Kongresu včetně zajištění ochrany autorských práv;
x) poskytovat ICT podporu FF UK, zejména při dodání dat z přihlašovacího systému abstrakt ve formátu excel či csv pro následnou přípravu výstupů z kongresu (kniha abstrakt, sborník apod); CSG neposkytuje redakční ani publikační činnost, tato
je povinností FF UK;
y) zajistit AV/IT vybavení pro registraci on-site, a doplnit vybavení, které by nebylo poskytnuto FF UK v rámci jednotlivých prostor k přednáškám.
2. Pro všechny informace, které FF UK poskytla CSG na základě této Smlouvy a/nebo pro účely organizace Kongresu, jež představují osobní údaje, platí následující:
a) FF UK prohlašuje, že je v souladu s právními předpisy na ochranu osobních údajů oprávněna osobní údaje CSG předat k jejich zpracování za účelem organizačního zajištění Kongresu a všech činností s Kongresem související, zejména že má
pro takové předání souhlas subjektů údajů, pokud je z hlediska zákonnosti vyžadován, a že splnil vůči subjektům údajů informační povinnost ve smyslu článků 13 a 14 obecného nařízení o ochraně osobních údajů;
b) FF UK prohlašuje, že žádné osobní údaje poskytované CSG dle předchozího odstavce nepředstavují zvláštní kategorie osobních údajů nebo osobní údaje týkající se rozsudků v trestních věcech a trestných činů dle článků 9 a 10 obecného nařízení
o ochraně osobních údajů;
c) Smluvní strany se zavazují dodržovat právní předpisy upravující zpracování poskytnutých osobních údajů všech účastníků Kongresu;
d) Smluvní strany se zavazují k poskytnutí si vzájemné součinnosti při plnění právních povinností vyplývajících z ochrany osobních údajů poskytnutých FF UK CSG, zejména výkonu práv subjektu údajů v rozsahu, který pro žádnou ze smluvních stran nebude představovat nepřiměřené úsilí a/nebo náklady.

3. CSG výslovně není povinen zajišťovat obsahovou (vědeckou) stránku Kongresu, tj. zejména vědecký program, key-note speakery, další přednášející, stejně jako účastníky tzv. poster session.

4. CSG je oprávněn vystupovat jako spoluorganizátor Kongesu a jako partner FF UK při pořádání Kongresu.

5. CSG náleží za uskutečnění činností dle této Smlouvy podíl na zisku z pořádání Kongresu,
za podmínek a ve výši určené v článku IV. této Smlouvy.

ČLÁNEK III.
PRÁVA A ZÁVAZKY FF UK

1. FF UK se zavazuje:
a) dle svých možností v maximální možné míře podporovat CSG při plnění jeho závazků dle článku II. této Smlouvy;
b) poskytnout CSG prostory pro pořádání tohoto Kongresu (včetně vestavěné audiovizuální techniky) v maximální možné míře dle domluvených podmínek
za celkovou částku 100.000, - Kč bez DPH;
c) informovat CSG v případně, že nelze zajistit AV/IT požadavky dle zadání IASCL/CSG;
d) poskytnout veřejně přístupnou WIFI síť pro účastníky Kongresu;
e) poskytnout pevné internetové připojení v poskytnutých místnostech, kde bude požadováno CSG/IASCL;
f) podporovat podle svých možností CSG finančně;
g) aktivně spolupracovat s CSG při získávání grantů, dotací či sponzorských darů na přípravu či realizaci Kongresu;
h) prostřednictvím Organizačního výboru zajišťovat obsahovou (vědeckou) stránku Kongesu, tj. zejména oslovovat řečníky, vedoucí tutoriálů a další vědecké náplně Kongresu, připravovat a realizovat publikační výstupy Kongresu včetně zajištění ochrany autorských práv (sborník, supplementum, aj.), řídit práci Vědeckého výboru, včetně řízení procesu výběru a redakce odborných příspěvků účastníků Kongresu. 
Zástupci Organizačního výboru jsou zaměstnanci FF UK a pracovníci z dalších odborných pracovišť ČR.
Vědecký výbor reprezentovaný odborníky působícími na zahraničních univerzitách a odborných institucích je zřízen za účelem poskytování vědeckých stanovisek v oblasti studia dětské řeči;
i) na vyžádání CSG poskytovat informace k obsahové stráce Kongresu tak, aby mohl být plněn předmět smlouvy;
j) neuzavírat žádné smlouvy, vztahující se k přípravě a pořádání Kongresu, aniž by byly takové smlouvy předem odsouhlaseny také ze strany CSG.
2. FF UK výslovně souhlasí s tím, aby CSG byl uváděn jako spoluorganizátor Kongresu
a organizování Kongresu, resp. partnerství dle této Smlouvy, uváděl jako tzv. „referenci“ v rámci své prezentace.

ČLÁNEK IV.
ROZPOČET, FINANČNÍ VYPOŘÁDÁNÍ

1. Předběžný rozpočet Kongresu, který tvoří Přílohu č. 2 této Smlouvy, vytváří CSG
po předchozím projednání se zástupci asociace IASCL, FF UK a Organizačního výboru, může být upraven v souvislosti s inflací či dalšími, nově vzniklými, neočekávanými náklady, případně požadavky. 
2. CSG se zavazuje bezodkladně informovat FF UK o změnách rozpočtu a dále Organizační výbor o jakékoliv změně vyžadující si zásadní (více než 10 %) změnu výše nákladů či příjmů dle rozpočtu písemně schváleného Organizačním výborem.

3. Smluvní strany se zavazují plnit své závazky dle této Smlouvy v souladu se schváleným rozpočtem.

4. Příjmy Kongresu tvoří zejména:
a) účastnické poplatky;
b) platby od vystavovatelů a pořadatelů pre-seminářů;
c) příspěvky od sponzorů;
d) příspěvky z grantových schémat a jiných veřejných domácích i zahraničních zdrojů;
e) příspěvky od FF UK či asociace IASCL;
(to vše dále jen „Příjmy“).

5. Veškeré příjmy ve prospěch Kongresu, např. registrační poplatky, veškeré příjmy
ze sponzoringu apod. budou přijímány na bankovní účet CSG a považovány za příjem CSG. FF UK tímto výslovně prohlašuje, že tyto příjmy náleží CSG, který je odpovědný za jejich zaúčtování a řádné zdanění. 
6. CSG zřídila svým jménem bankovní účet vedený u XXX
č. účtu: XXX (vedený v měně EUR), na který budou směřovány všechny Příjmy, bez ohledu na to, zda vznikly v důsledku aktivit CSG nebo FF UK, a z něhož budou výlučně hrazeny Náklady (dále jen „Účet“).
7.  Náklady Kongresu tvoří veškeré náklady, účelně vynaložené Smluvními stranami na plnění jejich závazků dle této Smlouvy, náklady spojené s činností Organizačního výboru/náklady Vědeckého výboru Kongresu (předem schválené), jakož i jiné náklady, bezprostředně související s přípravou a realizací Kongresu, a to bez ohledu na to, byly-li tyto náklady uhrazeny z Účtu, nebo Smluvními stranami dle odstavce 10 tohoto článku (dále jen „Náklady“).
8. CSG se zavazuje vždy nejpozději do 30. dubna 2024 předložit Organizačnímu výboru a FF UK vyúčtování Příjmů a Nákladů za předcházející kalendářní rok, spolu s uvedením, kterou ze Smluvních stran byly jednotlivé Náklady hrazeny (nedošlo-li k jejich uhrazení z Účtu). Schválením Nákladů se tyto náklady považují za účelně vynaložené a započitatelné v rámci závěrečného vyúčtování.

9. Z prostředků na Účtu budou postupně spláceny Náklady v pořadí, v jakém vznikaly. Podmínkou proplacení příslušných Nákladů je existence finančních prostředků na Účtu
a předložení daňových dokladů, dle platné legislativy, Smluvní stranou, které mají být Náklady proplaceny. Lhůta splatnosti daňových dokladů, za splnění podmínky uvedené
ve větě druhé tohoto odstavce, je 14 dnů od jejich doručení CSG nebo do 14 dnů ode dne dostatečného finančního krytí na Účtu. FF UK je oprávněna požádat o zaslání aktuálního výpisu z Účtu. Za ověření náležitostí takových dokladů a jejich archivaci je odpovědný CSG.

10. Nebude-li na Účtu dostatek prostředků k průběžnému proplácení Nákladů, jsou Smluvní strany v souladu se schváleným Předběžným rozpočtem, oprávněny Náklady, které v souladu s čl. II. a III. této Smlouvy vznikly příslušné Smluvní straně v souvislosti s organizací Kongresu hradit z vlastních prostředků. Smluvní strany se dohodly, že
pro účely závěrečného vyúčtování budou takto vynaložené Náklady úročeny ve prospěch toho, kdo je vynaložil, a to roční úrokovou sazbou odpovídající výši repo sazby stanovené Českou národní bankou, zvýšené o pět procentních bodů, a to počínaje dnem, kdy došlo k úhradě Nákladů, do dne předložení konečného vyúčtování podle odstavce 12 tohoto článku, příp. čl. V. odst. 4 této Smlouvy (výše roční úrokové sazby je tak proměnná, v závislosti na aktuální výši repo sazby, stanovované ČNB).

11. Smluvní strany berou na vědomí, že největší část příjmů bude na Účet poukázána
až bezprostředně před jeho konáním, resp. krátce po konání Kongresu, a že většina nákladů tak bude Smluvním stranám kompenzována po konání Kongresu, a to bez zbytečného odkladu.

12. CSG se zavazuje nejpozději do 3 měsíců ode dne skončení Kongresu provést vyúčtování všech Nákladů a Příjmů Kongresu a toto předložit k písemnému schválení Organizačnímu výboru a FF UK, která zašle prostřednictvím e-mailu písemné vyjádření nejpozději do 15 dnů od doručení vyúčtování. V případě, že celková výše Příjmů bude převyšovat celkovou výši Nákladů, dohodly se Smluvní strany na následujícím rozdělení zisku:



	
	Podíl v %

	CSG
	50%

	FF UK	
	50%



13. CSG se zavazuje poukázat poměrnou část zisku FF UK bezhotovostním způsobem
na bankovní účet FF UK uvedený v záhlaví této Smlouvy pod variabilním symbolem 850020, a to nejpozději do 15 dnů od písemného schválení vyúčtování Organizačním výborem
a FFUK. Lhůta běží dnem doručení posledního písemného schválení.

ČLÁNEK V. 
DOBA TRVÁNÍ SMLOUVY

1. Tato Smlouva se uzavírá na dobu určitou, a to do doby dokončení veškerých prací
a poskytnutí veškerých služeb (včetně konečného vyúčtování) souvisejících s přípravou
a realizací Kongresu. 

2. Smluvní strany jsou oprávněny od této Smlouvy odstoupit v případě závažného porušování závazků dle této Smlouvy druhou Smluvní stranou. Za závažné porušování závazků dle této Smlouvy se považuje dlouhodobé či závažné neplnění závazků dle této Smlouvy, ohrožující samotné konání Kongresu. Podmínkou pro platné odstoupení od této Smlouvy je, že Smluvní strana porušující závazky dle této Smlouvy pokračovala v tomto porušování, nebo neodstranila následky dřívějšího porušení Smlouvy, ani ve lhůtě, která jí k tomu byla dána
v písemném upozornění druhé Smluvní strany, že k porušování závazků dle této Smlouvy dochází.

3. Odstoupení od této Smlouvy musí být učiněno písemně s tím, že jeho účinky (ex nunc) nastávají okamžikem doručení odstoupení druhé Smluvní straně, nestanoví-li se jinak.
Při předčasném ukončení této smlouvy odstoupením nezaniká nárok na náhradu újmy, která Smluvní straně odstupující od smlouvy vznikla.

4. V případě, že asociace IASCL z jakéhokoli důvodu s definitivní platností rozhodne,
že k pořádání Kongresu v roce 2024 v Praze nedojde, nebo dojde-li k odstoupení od této Smlouvy, zavazuje se CSG bezodkladně provést vyúčtování veškerých doposud vynaložených Nákladů a získaných Příjmů, a toto vyúčtování předložit ke schválení Organizačnímu výboru a FF UK.

5. V případě, že po vyúčtování dle odstavce 4 tohoto článku budou Příjmy převyšovat Výdaje, je CSG povinen poukázat daný rozdíl ve stejném poměru na bankovní účet FF UK uvedený v záhlaví této Smlouvy, a to na základě daňového dokladu vystaveného FF UK.

6. V případě, že po vyúčtování dle odstavce 4 tohoto článku budou Výdaje převyšovat Příjmy, je FF UK povinna poukázat daný rozdíl ve stejném poměru na účet CSG, a to na základě daňového dokladu vystaveného CSG.

7. Smluvní strany nenesou odpovědnost za nedodržení závazků v případě, kdy výkon práva nebo povinnosti podle této Smlouvy bude v prodlení nebo se neuskuteční vůbec z důvodů okolnosti vyšší moci. Vyšší mocí se rozumí živelní katastrofa, stávka, občanské nepokoje, pandemie a válka. V takovém případě ta ze stran, která se vyšší moci dovolává, je povinna
o tom uvědomit bez zbytečného odkladu druhou smluvní stranu s tím, že po dobu trvání vyšší moci neběží lhůty a neuskutečňuje se plnění. Strana dovolávající se vyšší moci je povinna na požádání prokázat okolnosti vyšší moci.


ČLÁNEK VI. 
SPOLEČNÁ A ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ 

1. Stane-li se splnění některého ze závazků vyplývajícího z této Smlouvy (zejména vlivem vnějších událostí) nemožným, zavazují se Smluvní strany nahradit takový závazek jiným odpovídajícím závazkem, kterým bude dosaženo účelu původně zamýšleného závazku, pokud to jeho povaha připouští. Tímto nejsou dotčena práva Smluvních stran na náhradu škody a odstoupení od této Smlouvy, stalo-li se splnění závazku nemožným v důsledku porušení povinnosti druhou Smluvní stranou.

2. Tato Smlouva představuje celou dohodu mezi Smluvními stranami a nahrazuje veškeré jejich předchozí dohody týkající se jejího předmětu. 

3. Smluvní strany se zavazují postupovat vždy v souladu s předpisy upravujícími ochranu osobních údajů. Smluvní strany se zavazují účinně spolupracovat při naplňování účelu předpisů o ochraně osobních údajů.

4. Pro účely doručování písemností podle této Smlouvy se Smluvní strany dohodly, že platí jejich adresy uvedené v záhlaví této Smlouvy, případně jiné adresy, které si následně navzájem písemně sdělí. Změnu adresy jsou Smluvní strany povinny oznámit do tří dnů ode dne její změny. V případě neúspěšného doručení se má za to, že poštovní zásilka byla doručena druhé Smluvní straně desátým dnem jejího uložení na poště, a to i v případě, že se adresát odstěhoval, je neznámý apod. 

5. Obě smluvní strany se zavazují, že bez písemného souhlasu druhé Smluvní strany nepřevedou nebo nepostoupí závazky nebo práva z této Smlouvy na třetí osoby. Tím není dotčeno ustanovení čl. II. odst. 1. písm. a). Porušení tohoto ustanovení jednou Smluvní stranou zakládá právo druhé Smluvní strany od Smlouvy odstoupit v souladu s čl. V. odst. 2. této Smlouvy.

6. Smluvní strany berou na vědomí a souhlasí s tím, že FF UK uveřejní Smlouvu v souladu se zákonem č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon o registru smluv“), a to neprodleně po podpisu Smlouvy. Smluvní strany souhlasně prohlašují, že
ve Smlouvě nejsou údaje podléhající obchodnímu tajemství, ani údaje, jejichž uveřejněním by došlo k neoprávněnému zásahu do práv a povinností Smluvních stran, jejich zástupců nebo jejich zaměstnanců, a souhlasí s uveřejněním Smlouvy jako celku. FF UK je nicméně oprávněna v případě potřeby ze Smlouvy před jejím zveřejněním odstranit informace, které se podle zákona o registru smluv neuveřejňují nebo uveřejňovat nemusejí. V případě, že by přesto uveřejněním Smlouvy došlo k neoprávněnému zásahu do práv a povinností Smluvních stran, jejich zástupců či zaměstnanců, odpovídá každá Smluvní strana za újmu způsobenou pouze jí samé a jejím vlastním zástupcům nebo zaměstnancům.

7. Smluvní strany se dohodly, že tato Smlouva se uzavírá dnem podpisu druhou ze Smluvních stran a nabývá účinnosti dnem uveřejnění v registru smluv podle zákona o registru smluv. Smluvní strany berou výslovně na vědomí a souhlasí s tím, že plnění Smlouvy může nastat až po nabytí její účinnosti. FF UK se zavazuje informovat druhou Smluvní stranu
o provedení registrace Smlouvy zasláním kopie potvrzení správce registru smluv
na e-mailovou adresu kontaktní osoby uvedené v záhlaví toto Smlouvy. 

8. Smluvní strany se dohodly, že změny kontaktních osob uvedených v záhlaví Smlouvy nevyžadují písemný dodatek ke Smlouvě. Dostačující je jednostranná písemná informace zaslaná druhé Smluvní straně na adresu uvedenou v záhlaví Smlouvy.

9. Tato Smlouva může být měněna nebo doplňována pouze písemnými vzestupně očíslovanými dodatky, odsouhlasenými a podepsanými oprávněnými zástupci Smluvních stran. Tyto dodatky se stávají nedílnou součástí této Smlouvy.

10. Uzavírá-li se Smlouva v listinné podobě, vyhotovují se dvě vyhotovení s platností originálu, z nichž každá Smluvní strana obdrží po jednom. Uzavírá-li se Smlouva v elektronické podobě, sdílejí Smluvní strany originální vyhotovení, ke kterému jsou připojeny elektronické podpisy obou Smluvních stran, a to podpisy zaručené založené na kvalifikovaném certifikátu nebo podpisy kvalifikované.

11. Smluvní strany prohlašují, že si tuto Smlouvu před jejím podpisem řádně přečetly a jejímu obsahu porozuměly, že byla sepsána podle jejich pravé a svobodné vůle, určitě, vážně a srozumitelně, a že nebyla ujednána v tísni ani za nápadně nevýhodných podmínek, na důkaz čehož připojují své podpisy. 

12. Nedílnou součástí této Smlouvy jsou její přílohy:
Příloha č. 1 - IASCL Congress Guidelines
Příloha č. 2 – Předběžný rozpočet Kongresu
Příloha č. 3 – Harmonogram


	
V Praze dne 5. 3. 2024	V Praze dne 2. 4. 2024





……………………………………………...	……………………………………..
Filozofická Fakulta Univerzity Karlovy 	Computer System Group a.s.	 
Mgr. Eva Lehečková, Ph.D.	Bc. David Dobiáš                                       
děkanka                                       	předseda představenstva 
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